
 
 

 Ordering Fast Food (Beg.)  
About this lesson 

 
 我們在這課裡要學習﹕ 

 

 

 - 如何在快餐店點吃的 

 

 - 如何對你點的東西提出特殊要求(比如不要洋蔥) 

 

 - 如何分辨和索取常見的醬汁 

 

 - 如何告訴店員東西拿錯了﹐解釋裡面缺了什麼 

 

 

Let's get a burger 

 

 I'm starving, let's stop for a burger! 

 我快餓死了﹐我們停一下吃個漢堡吧! 

 

 There's a Rafiburger right around the block. 

 路口一拐彎就有一家Rafiburger店。 

 

 You wanna go through the drive thru? 

 你想在購餐車道點麼﹖ 

 

 Nah, let's go inside. 

 不要﹐我們還是進去吃吧。 

 

Would you like fries with that 

 

 Welcome to Rafiburger may I take your order please? 

 歡迎光臨Rafiburger, 請問您想吃點什麼﹖ 

 

 I'd like a double NumNum burger please. 

 我要一個雙層NumNum漢堡。 

 

 Would you like fries with that? 

 您想來點薯條麼﹖ 

 

 Yeah, and could I get a drink too? 



 要﹐另外還要一杯飲料。 

 

 OK, I'll make it a combo. 

 那好﹐給您來個套餐吧。 

 

Dine in or carry out? 

 

 Will that be all for you? 

 還要別的麼﹖ 

 

 Will this be for dine-in or carry-out? 

 您是在這兒吃還是帶走﹖ 

 

 For here or to go? 

 在這兒吃還是帶走﹖ 

 

Order number 12 

 

 Your total's gonna be eight ninety-two. 

 一共是8塊9毛2。 

 

 Here's your receipt, you're order number twelve. 

 這是收據﹐您的點餐號是12. 

 

 You can pick up your food right here. 

 您可以在這兒取。 

 

Would you like sauce? 

 

 Would you like any sauce or ketchup? 

 您要醬汁或番茄醬麼﹖ 

 

 大家可能知道﹐美國人特別喜歡吃番茄醬。吃薯條時一定要就番茄醬﹐在漢堡和雞肉三明治中也要

放番茄醬﹐另外﹐嫩雞柳和雞塊兒也要沾著番茄醬吃。在大部份快餐店中﹐比較常見的醬汁還包括

田園沙拉醬、蜂蜜芥末醬、燒烤醬和甜酸醬等。 

 

 

 Some ketchup please, and some honey mustard for my nuggets. 

 給我點兒番茄醬吧﹐再來點蜂蜜芥末醬﹐沾雞塊兒吃。 

 

 Here's the cup for your fountain drink. 

 這是您的冷飲杯。 

 

 Help yourself to free refills. 

 您可以自己去免費續杯。 

 

I asked for no tomato 



 

 I think you messed up our order. 

 你把我們點的東西弄錯了。 

 

 I asked for no tomato. 

 我 不要西紅柿。 

 

 你可能以為要 "I didn't ask for tomato", 因為這是英語中否定動詞的常用方法。不過﹐由於你在點

餐時特意要求﹐不要在漢堡中放西紅柿﹐所以用"I asked for no potato"才是對的。用"I didn't ask for 

tomato"比較少見﹐而且會造成誤解。 

 

 

 I ordered a shake too. 

 我還點了一杯奶昔。 

 

 I'm sorry, we'll have that all right out for you! 

 對不起﹐我們馬上給您全改過來。 

 

 對快餐店店員無理是很不明智的做法﹐特別是東西拿錯了﹐需要換的時候。快餐店很忙﹐這就意味

著快餐店經理無法嚴密監督員工們對食物的處理﹐心裡不痛快的店員可以輕而易舉地在你的食物上

搞些手腳﹐而又不被發現。當然了﹐這種情況很少發生﹐不過還是知道的好。 

 

 

Get ready to chat! 

 

 接下來，你要用新學的短語和 對 。 告 你要談論的話題。如果你不知道應該

， 擊 "Course of Action"。要想知道具體表達方式，就雙擊相應條目。如果你已經準備好可以

開始對話了，請先點右上方的圓形按鈕，開始 。 ， 個 鈕，停止 。

你學習愉快！ 

 

 

 


